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DEFINITION

Les blocs sanitaires sont conformes au Code de sécurité pour les travaux de
construction de 25 employés et plus. Cette toilette est concue pour maintenir la
température intérieure a 20°C lorsque la température extérieure est de — 45°C. lls
sont également munis d’un systeme de chauffage a air pulsé et d’un ventilateur de
circulation pour un confort accru. Aucune connexion a lI'eau ou a I'égout n’est
nécessaire, le bloc sanitaire est autonome en eaux usées et en eaux fraiches.
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De plus les blocs sanitaires sont tres fréquemment utilisés lors d’événement
corporatif, d’événements publics, de rassemblements et plusieurs autres activités.

e SANIVAL

Exemple d’un bloc sanitaire i 1

OBJECTIF

e Procéder a la vidange des eaux usées
e Procéder a l'approvisionnement de I'eau propre
e Mettre a niveau les fournitures et la conciergerie
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Composantes du Bloc sanitaire

Toilette avec chasse d’eau

5
Urinoir g
Lavabo avec eau chaude =
Miroir =
Papier de toilette, savon a main, S

papier a main

Crochet pour manteau

Isolation, chauffage et ventilation
Lumiére intérieure et extérieure
Serrure a clé

Prise pour chariot élévateur
Grille de plancher

Crochet de levage pour une grue

Le bloc sanitaire a un réservoir d’eau
propre de 62 gallons et un réservoir

3

N ORI CEEWE Il 100, rue Huot | Notre-Dame-de-Uile-Perrot | QC J7TW M4 | 514.536.0297 | 1888767-1961



CENTRE DE FORMATION

SANI VAC

DEPUIS 1961

Equipement utilisé
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PREPARATION

Vérification de I’horaire pour le lendemain
Comme Sanivac est une entreprise de service, |I'horaire peut changer

rapidement.
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Il est important de vérifier I'horaire sur 'application Schedule It sur son
téléphone cellulaire, la veille, apres 18h00.

Alex Clermont PRESE 341 Camion Blocs

00:00 06:00| Bloc Sanitaire (Alex Clermont, Jacob Dion Leblanc, 341 Camion Blocs)
(Alex
11D

Exemple d'un horaire de travail sur l'app

Début de la journée de travail
Voici le poingon électronique Emprez,

e Entrer votre code personnel

e Sélectionner début du quart

e Choisir le département dans lequel vous travaillez
e Vérifier les messages
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Lecture des documents de travail

Le département des toilettes est devenu en 2022 le tout premier département a
étre 100 % sans papier.
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Les documents de travail (bons de travail) sont donc en format électronique sur
I"application RouteAssist.

Icéne de I'application

Camion: Choisir le numéro du camion

13h18 3§ - ) )
gue vous allez utiliser pour la journée.

#™ RouteAssist
AW 2
Chauffeur: Choisir votre nom.

Mot de passe: Entrer votre numéro de
punch EMPREZ pour vous identifier.

Route: Entrer le numéro de la route du
Camion: 304 - Camion 304 - .
EX.: Camion 304 pour la route du
Chauffeur: - camion 300 le lundi ¢a serait (13h00)
pour le mardi (23h00)
Route: 2300 - Camion services 300(... w

S'identifier
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13h18 3§ CAW73%

3300 - Camion services 300

P Gareau, Pier-L ' -
T, 1:,;?2?,20.5 ue ' Nom et adresse du client

% Compléter:
% Plein:

GBG Demolition

GBG Demolition
6940 avenue d'Outremont
Outremont, QC

uolnesedald

mer., nov. 23, 2022

Gendron, Jason
(514) 701-7444

Détails de Levee Nom et numéro du client

Activité:

Travaux a accomplir
Qté: 1

Type: 1.00U - Toilette réguliere

Conteneurs: 1287

Type et numéro de l'unité
Messages

Service

-Toilette Reguliere Chantier **DANS RUELLE ****

Comm. Levée }
| .
Commencer et terminer

les travaux

Notes pour le chauffeur
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3h1s ®4873% Lorsque vous balancez la page de

g 2200 Camicn senvices 100 | droite a gauche, voici un volet qui
T Gareau, Pier-Luc . X E O apparait

\Nr, 0 0O °

11/16/2022
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Changements \7
a Faire Ce volet sert a suivre I'ensemble

GBG Demolition de la route de la journée.
GBG Demolition
1.00 6940 avenue d'Outremont
Outremont, QC
035771-0001-001
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Improvements Plus
Improvement Plus
2.00 1260 Avenue Bernard
Outremont, QC . A , ,
018685-0004-003 Si la tache est numérotée, 1.01,

GCK Construction Inc 2.01 etc. C'est qu’il ya une

GCK Construction Inc i
3.00 590 Av. Qutremont demande spéciale.
QOutremont, QC
036014-0001-001

Capital 6 inc. Il faut regarder attentivement les
Capital 6 inc.

4.00 285 Av. Outremont notes avant de repartir.
Qutremont, QC
027289-0003-001

Les Entreprises Ventec inc
Les Entreprises Ventec inc
5.00 75 PI. Emwood
Outremont, QC
020266-0067-001

CMS Entrepreneurs Generaux inc.
CMS Entrepreneurs Generaux inc.
Chde la Cote-Ste-Catherine&Av.
6.00 McDougall
Montreal, QC
016196-0093-001

Construction Ville-Marie

Construction Ville-Marie . .

.00 o ruction Ve Cette option est pour voir
les toilettes qui ont déja

Fini été faites ou pour ajouter

une “issue”
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Vérification des équipements
Avant de quitter, il faut faire une inspection du camion et des équipements,

e Ronde de sécurité
e Réservoir d’eaux propres plein
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e Réservoir d’eaux usées vide

e Bon fonctionnement de I'équipement du camion

e Matériel dans le camion (clé des unités, 2 crayons, batteries pour la
manette, autres)

e Approvisionnement en fournitures (papier toilette, papier brun, savon
a main, gel désinfectant, autres)

e Matériel de remplacement pour réparations mineures (chaufferette,
porte-savon, siége de toilette, cadenas, autres)

Si une défectuosité est constatée, suivre la procédure des rondes de sécurité.

PORT DES EQUIPEMENTS DE PROTECTION INDIVIDUELLE EST OBLIGATOIRE!

mcadures sourisies

1. Les EPI (équipement de protection e

individuel) doivent étre portés en
tout temps.
a. Dossard réfléchissant
b. Casque
c. Lunettes de protection
d. Bottes de sécurité
e. Gants de travail
2. Toujours porter les gants en
caoutchouc.
3. Les cheveux longs doivent étre
attachés.
4. Suivre les procédures de sécurité
de I'entreprise.

Vous pouvez appeler votre superviseur
si vous avez des questions sur la santé
et la sécurité.
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Produits nettoyants
Pow (acide liquide) Bo _ Eau de javel (urinoir)

uolesedald

Vous aurez également besoin de nettoyant, de désinfectant, de sens bon et de
produits pour I'acier inoxydable.

Tout est fait ? Vous pouvez maintenant conduire vers le site du premier client.
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ARRIVEE SUR LES LIEUX

1. Valider les travaux a exécuter avec ceux décrits sur le bon de travail.

2. Valider les notes particulieres : photos; schémas ou configuration du site.

3. Examiner, stationner le camion et sécuriser l'aire de travail (cOnes,
signalisation).

4. Localiser le bloc sanitaire a nettoyer, toutes les unités portent un numéro de
série.

>
=
=
<
-
()
%]
c
=
)
(%]
=
c
x

. | Le numéro de série du bloc est situé
dans le coin droit de la porte.

Tl

&, SANIVAC

i

Ne jamais embarquer ou s’engager sur un gazon ou une surface humide
et glissante.

5. Descendre du camion en respectant la regle des 3 points d’appui
6. Appeler le contact qui est sur votre bon de travail en cas de besoin.
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ENTRETIEN DU BLOC

Réle de I'aide-opérateur

1. Vérifier I’équipement (toilette, urinoir, lavabo, éclairage,
ventilation/chauffage) et s’assurer du bon fonctionnement.

W — ~ | 2. Ajuster le thermostat entre 18°C et
25°C.
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3. Vérifier et remplir tous les
produits sanitaires nécessaires.

4. Vérifier s’il y a un blocage dans la conduite de la toilette (si échéant, aviser
I’'opérateur)

5. Mettre du bol Génis dans la cuvette et laver avec la brosse a toilette.

6. Vérifier si le joint d’étanchéité de la cuve est bien en place.

i 7. Nettoyer la cuvette, les abattants
et le couvercle, le porte-savon, les
supports a papier toilette et papier
brun, le lavabo, I'urinoir et les murs
avec un chiffon et un vaporisateur
de produit nettoyant et
désinfectant.

Pour le nettoyage du lavabo, retirer le
filtre au fond.
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8. Laver le plancher a I'aide d’un balai
ou d’'une moppe avec eau de javel.
Vous pouvez également utiliser
une lingette.
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Lors de la période hivernale, prendre
soin de retirer toute 'eau des surfaces
pour éviter le gel.

= '___ = — .
9. Une fois la conciergerie complétée, une vérification de propreté finale sera

faite par I'opérateur.
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Réle de I'opérateur
1. Déroulerletuyau du Vacuum et celui

de I'alimentation en eau propre
jusqu’au bloc sanitaire.
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2. Raccorder le boyau
d’approvisionnement en eau du
camion a la Multisan.

Exemple de raccords de remplissage
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3. Déverrouiller la porte de la salle
technique située a 'arriere du
bloc. (Elle doit toujours étre
verrouillée)

4. Vérifier le bon fonctionnement des
composantes de la Multisan

e Ventilation (évacuation et
circulation)

e Elément chauffant (25°C ou
40°C I'hiver)

e Disjoncteurs

e Branchements électriques

e Niveau d’eau
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5. Ouvrir la trappe du bac des solides

6. Plonger le tuyau dans le bac et
mettre le vacuum en marche a
I’aide de la télécommande.

7. Raccorder les tuyaux (eau et
vacuum) au bloc.

Mmanchements électriques

1 -

e Approvisionnement en eaux propres

Sanltall'e d_Trappe pour vidange du réservoir

d’eaux usées
Overflow

L’emplacement des branchements
peut varier selon le modéle.
Une fois le pompage et le remplissage terminé :
8. Débrancher les tuyaux et les enrouler sur leur support respectif
9. Refermer et verrouiller la porte de la salle mécanique
** Note importante : Vérifier que le clapet de fermeture de la cuvette de
toilette se referme bien. Sinon, débloquer avec un manche a balai ou nettoyer
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avec la pompe a débit en méme temps q

ue d’utiliser le vacuum pour assurer un

bon rincage**

AUTRES TYPES DE BLOCS SANITAIRES

PRO900

Branchements électriques 125/250v-30A

Pour effectuer la vidange, utiliser un
ABS de 2po. Passer par la petite porte
en bas, c6té gauche, derriere le bloc.

Effectuer le remplissage par la
connexion de 2 pouces, en bas, coté
gauche, derriere le bloc. Prioriser le
remplissage par le haut du réservoir,
plusieurs fuites ont été constatées lors
du remplissage de ces unités.

Roulotte ATCO 6x10

Nous avons aussi un partenaire d’affaires avec qui nous travaillons et effectuons
les services de vidange et de remplissage et chez certains clients nous effectuons
les services de conciergerie sur ses modulaires.
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Les roulottes ATCO 6x10 ont un réservoir
d’eau propre et un réservoir d’eaux usées de
chacun 100 gallons.
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Elles sont aussi munies de deux branchements
électriques 2x120V-15A

Valve de vidange
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Niveau d’eau

dans le

Plomberie et ballon d’eau chaude W
Roulotte Tow-N-Go (6x10) d’ATCO

Effectuer la vidange a I'aide d’un 3 a 3 male par la connexion extérieure de 3
pouces sur le coté droit de la roulotte. Le remplissage se fait avec une connexion

2 a 2 male al'arriére de la roulotte.
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Roulotte ATCO 12x32

Les roulottes ATCO 12x32 ont
un réservoir d’eau propre et un
réservoir d’eaux usées de
chacun 1000 gallons.
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Certaines roulottes ont une
valve de vidange a l'intérieur
(3po du sol)
**Ne jamais ouvrir la valve en
dessous du réservoir d’eaux
usées**

La salle mécanique est accessible par le coté de la toilette des femmes
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FIN DES TRAVAUX

Rangement des équipements
1. Enrouler le tuyau du vacuum sur le dévidoir du camion et ranger tous les

outils utilisés.
2. S’assurer de la propreté des lieux et aviser le client que les services sont
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terminés
3. Prendre en note le numéro et compléter les “issues’” s’il y a des bris dans
I"application RouteAssist.

3.00 590 Av. Outremont
Qutremont, QC
036014-0001-001

Capital 6 inc.
Capital 6 inc.
4.00 285 Av. Outremont
Qutremont, QC
027289-0003-001

Les Entreprises Ventec inc
Les Entreprises Ventec inc
5.00 75 Pl EImwood
Outremont, QC
020266-0067-001

CMS Entrepreneurs Generaux inc.
CMS Entrepreneurs Generaux inc.
6.00 Chde la Cote-Ste-Catherine&Av.

McDougall
Montreal, QC
016196-0093-001

Construction Ville-Marie
Construction Ville-Marie
7.00 87 Av. McCulloch

Pour ajouter des “issues”

Note : pour les unités Prosan, écrire le niveau du réservoir d’eau propre. Trés
important d’écrire le galonnage sur RouteAsssit. Exemple d’écriture : 3/4 plein, 1/2
vide, etc.

**Vous devez obligatoirement appeler votre répartiteur avant de quitter votre
dernier client au cas ou il y aurait une urgence. **
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Retour au garage Sanivac

-
Y
o
1. Faire le plein de carburant du camion 2
2. Faire le plein d’eau propre et de fournitures §
HiBIEi “ ll 3. Voir procédure de disposition des v
| ! | [ liquides s

! {1 | 4. Décharger les équipements

I I | | llllllllllll
F S spéciaux
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Stationner votre camion

1. Aller stationner votre camion a la bonne porte de garage (vérifier sur votre
application de votre cellulaire, mis a jour régulierement)

2. Apres avoir stationné votre camion a la place, passer voir votre répartiteur
et lui transmettre vos bons de travail et les photos prises.

3. Assurez-vous que toutes les notes qui doivent étre modifiées soit inscrire sur
votre feuille de route et aviser votre répartiteur pour que les modifications
soient faites par la suite.

4. Vous pouvez maintenant poingonner et votre journée est terminée.
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PLANDUGAR%E;E% PLAN DU GARAGE 3
i 5 g 04 : '='g " "o o
434 & | e o YUY So Bes
| g Ged % G o
FEEREE s aaas Eﬁ% E]@:@g
L aaia’ss 888 De o GGG S0 Sng
, Feresest Sal o | momm g | S5
STATIONNEMENT HIVER
PRUIAT [ "
suhhaln Bhihb e %
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001 018 Garage 3 109 124 Garage 3 205 G
002 Garage 3 819 Garage 3 }10 125 Garage3

341 Garage 3 366 48 Huot
342 Garage 3 <[ ———
343

POUR TOUTE QUESTION

Veuillez communiquer avec

300 t

301 Garage 3
303 48 Huot

304 Garage 3
305 Garage 3
307 Garage 2
308 Garage 3
309 Garage 3
310 t

352 Garage 3
353 Garage 3
354 Garage 2
355 G 3

356
357 Garage3
360 -----

Patrick Dorval Tristan Guénette
514.386.5078 438.885.2217

) 361
340 Garage3 364 48 Huot v8.3 110/01/2022
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CENTRE DE FORMATION

SANI VAC

DEPUIS 1961

ENTRETIEN DU CAMION

Nettoyage des filtres

m
>
—~
=
()
=t
(1)
>S5

Filtres du vacuum

Lavage intérieur et extérieur du camion
e Sanivac met a votre disposition une station de lavage pour vous permettre
d’entretenir et de garder propre votre camion et vos outils de travail.
e Nous vous demandons donc de garder votre intérieur de camion toujours
propre et bien laver en TOUT TEMPS.
e L’'image de Sanivac est trés importante et nous vous demandons de laver et
rincer votre extérieur de camion quand il est sale.
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